KONINKRIJK BELGIE.

——— T ————— ——— o~ — ————— " —— " ————

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
24 oktober 1986 door de Minis-
ter van Tewerkstelling en Ar-
beid verzocht hem van advies
te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk
besluit van 5 juli 1978 tot
oprichting en tot vaststelling
van de benaming en van de be-
voegdheid van sommige pari-
taire comités en tot vaststel-
ling van het aantal leden er-
van", heeft op 20 november 1986
het volgend advies gegeven :

L. 17.605/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

——— ———————— - ———— —— —— " T —

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre,
saisi par le Ministre de 1'Emploi
et du Travail, le 24 octobre 1986,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet d'arrété royal "modifiant
l'arrété royal du 5 juillet 1978
instituant certaines commissions
paritaires, fixant leur dénomi-
nation et leur compétence et en
fixant leur nombre de membres",
a donné le 20 novembre 1986
l'avis suivant :



GAM. - 2 - L. 17.605/1.

In de nieuwe omschrijving wvan de bevoegdheid wvan
het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid wordt niet langer uitdrukkelijk gesteld dat "de
personen en organismen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de erkende controleorganismen" van de bevoegd-
heid van het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfa-
brikatennijverheid worden uitgesloten.

Volgens de gemachtigde ambtenaar 1is het niet de
bedoeling om, ten aanzien van die personen en organismen,
wat ook te wijZigen. Niettemin kan de weglating van de aan-
gehaalde tekst twijfels doen ontstaan, zeker in hoofde van
de rechtsonderhorige die de nieuwe tekst met de vervangen

tekst zou vergelijken.

Om die redenen kan het aanbeveling verdienen de
bedoelde uitdrukkelijke wuitsluiting te handhaven. Wel moet
worden vastgesteld dat dan de beschrijving wvan de bevoegd-
heid van het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfa-
brikatennijverheid enigszins anders zou geredigeerd zijn dan
die welke op het Paritair Comité (voor de arbeiders) voor de

metaal-, machine-en electrische bouw betrekking heeft.



FW. -3 - L. 17.605/1.

La nouvelle définition de la compétence de la
Commission paritaire pour emplovés des fabrications métal-
liques ne soustrait plus de maniére expresse a la compétence
de cette Commission paritaire les "personnes et organismes
ressortissant a la Commission paritaire pour les organismes

de contrble agréés".

Selon le fonctionnaire délégué, aucune modification
n'est envisagée en ce qui concerne les personnes et organis-
mes susvisés. La suppreséion du texte cité ci-dessus est
néanmoins susceptible de faire naitre des doutes, certaine-
ment dans l'esprit du justiciable qui comparerait le nouveau

texte avec le texte remplacé.

Pour ces motifs, il se recommanderait de maintenir
l'exclusion expresse susvisée. Il faut cependant constater
gue, dans cette hypothése, la définition de la compétence
de la Commission paritaire pour employés des fabrications
métalliques présenterait une rédaction quelque peu différente
par rapport & celle gui est relative a la Commission paritaire
(pour ouvriers) des constructions métallique, mécanique et

électrique.



BL. - 4

De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur
de Heer : J. VERMEIRE,
Monsieur :
Mevrouw : S§. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heren : F. DE KEMPENEER,
Messieurs :

G. SCHRANS,
Mevrouw : M. BENARD,
Madame :

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht

door de H. M. VAN DAMME, ad-
junct-auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.

L.17.605/1.

La chambre était composée de
kamervoorzitter,

président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

' assessoren van de

afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifide sous le
contréle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur ad-
joint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



